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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please contact the customer line.

www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Overview
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Status Indicator
Status Screen
Shutter Button
Type-C Port
Mode Button
Turntable
Power Button
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Installation

Installed to a selfie stick
Thread the selfie stick belt through the slot of the turntable until it sticks to the groove.
Install the strap to the selfie stick.
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Installed to a wrist

Pass the wrist strap through the slot of the turntable until it sticks to the groove. Install
the strap on your wrist.
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Pairing and Connecting

Pair and connect the GPS Action Remote with your camera
1. Press the power button on the camera to turn it on.
2. Click Settings > Bluetooth Remote on the camera.
3. Press the power button on the GPS Action Remote to turn it on.
4. Press the Shutter Button to choose Pair New on the GPS Action Remote to start
searching. Press it again to choose a desired camera and begin pairing. When the
GPS Action Remote's screen displays Connected, pairing is successful.

Important:
e Be sure that your camera’s firmware has been updated to the latest official
version.

e The remote can be used up to 65.6ft (20m) in optimal conditions.

e The GPS Action Remote is compatible with Insta360 action cameras including but
not limited to Insta360 X2, X3 and ONE RS.

e The GPS Action Remote can control up to 4 cameras at a time. The camera
recognizes only one remote at a time.

e After connecting for the first time, your remote can control to the camera
automatically within its effective range without repeating the pairing steps.

e Once the remote and the camera are connected, the remote’s button will have
the same functions as on the camera. For the detailed button’s functions, please
refer to the related camera’s QuickStart Guide.

How to Use

Take photos or videos
1. Press the Mode Button on the GPS Action Remote to display the mode screen.
2. Repeatedly Press the Mode Button to choose a desired mode.
3. Press the Shutter Button on the GPS Action Remote to take a photo or start
recording and click the shutter button again to stop recording.

Note: When connected with several cameras, pressing the Mode Button, it will change
between Photo, Video and TimeShift mode.



Turn off

Press and hold the Power Button for 3s to turn off the camera. Press and hold it for 6s
to turn off the remote.

Language

To change the language on the Status Screen, press the Shutter Button to choose
Language. Then press it to choose the desired language.

GPS Feature

When the GPS Action Remote is on, it will automatically search for GPS signals.

Searching for GPS signal  [p5 0"

No GPS signals CF’SX
GPS signals GPSi... GPSw.. GPSal. GPSull
Tips:
e To find a strong GPS signal, please place the remote in a spacious outdoor
setting.

e Be sure to hold or mount the remote with the top facing upward.
e It can take up to a minute to establish a signal (with no interface or obstructions).

Reset

To reset the GPS Action Remote, press the Shutter Button to choose Reset > Yes.
Note:

e The GPS Action Remote contains sensitive components. Do not drop,
disassemble, crush, microwave, or insert foreign object into the product.

¢ Avoid dramatic changes in temperature or humidity when using the remote as
condensation may form on or within the product.

e Do not cover the top of the GPS Action Remote with hands or other objects when
using it.



Charging

1. Open the Type-c port cover at the bottom of the GPS Action Remote.
2. Use the attached charging cable to connect the Type-c port to charge the GPS
Action Remote.
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Note: Please use a 5V/1A power adapter to charge the GPS Action Remote.

Specifications
Connection Bluetooth 5.0
Effective Range 65.6 ft (20m)
Battery 485mAh
Work environment -20°C ~ 40°C (-4°F to 104°F)
Charging environment -20°C ~ 45°C (-4°F to 113°F)
Waterproof IPX8 (up to 16ft)



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Remote Control

Model / Type: Insta360 GPS Action Remote

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

C€
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k pristroji jakékoli
dotazy nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Prehled

Nouhswbh =

Indikator stavu
Stavova obrazovka

Spoust

Port typu C
Tlacitko rezimu
Tocna

Tlacitko napajeni
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Reminek na selfie ty¢
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Reminek na zapésti
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Instalace

Instalace na selfie ty¢
Provléknéte Femen selfie tyCe drazkou tocny, dokud nezapadne do drazky.
PFipevnéte feminek k selfie tyci.
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Instalace na zapésti

Prostrcte Feminek na zapésti drazkou tocny, dokud nezapadne do drazky.
Nasadte reminek na zapésti.
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Parovani a pripojeni

Sparovani a pripojeni dalkového ovladace GPS Action Remote k fotoaparatu

N -

Stisknutim tlacitka napajeni na fotoaparatu jej zapnéte.

Kliknéte na Nastaveni > Dalkové ovladani Bluetooth na fotoaparatu.

Stisknutim tlacitka napajeni na dalkovém ovladaci GPS Action Remote jej zapnéte.
Stisknutim tlacitka spousté vyberte na dalkovém ovladaci GPS Action Remote
moznost Pair New a zacnéte vyhledavat. DalSim stisknutim tlacitka vyberte
pozadovany fotoaparat a zahajte parovani. Kdyz se na obrazovce dalkového
ovladace GPS Action Remote zobrazi Connected (Pfipojeno), je parovani Uspésné.

DuleZité:

Ujistéte se, Ze firmware fotoaparatu byl aktualizovan na nejnové;si oficialni verzi.
Dalkovy ovladac Ize za optimalnich podminek pouZivat az do vzdalenosti 20 m.
Dalkovy ovladac GPS Action Remote je kompatibilni s akénimi kamerami Insta360,
mimo jiné s kamerami Insta360 X2, X3 a ONE RS.

Dalkovy ovladac¢ GPS Action Remote mUZe ovladat az 4 kamery najednou.
Fotoaparat rozpozna vzdy pouze jeden dalkovy ovladac.

Po prvnim pripojeni mize dalkovy ovlada¢ automaticky ovladat fotoaparat v jeho
uc¢inném dosahu, aniz by bylo nutné opakovat kroky parovani.

Po pfipojeni dalkového ovladace a fotoaparatu budou mit tlacitka dalkového
ovladace stejné funkce jako na fotoaparatu. Podrobné informace o funkcich
tlacitek naleznete ve stru¢ném pravodci k prisluSnému fotoaparatu.

Pouzivani

Pofizovani fotografii nebo videi

1.

Stisknutim tlacitka Mode na dalkovém ovladaci GPS Action Remote zobrazite
obrazovku rezimu.

Opakovanym stisknutim tlacitka Mode zvolte poZadovany rezim.

Stisknutim tlacitka spousté na dalkovém ovladaci GPS Action Remote pofridite
fotografii nebo spustite nahravani a opétovnym stisknutim tlacitka spousté
nahravani zastavite.

Poznamka: PFi pfipojeni nékolika kamer se po stisknuti tlacitka Mode pfepina mezi
rezimy Photo, Video a TimeShift.
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Vypnout

Stisknutim a podrzenim tlacitka napajeni po dobu 3 s fotoaparat vypnete. Stisknutim a
podrzenim po dobu 6 s vypnete dalkovy ovladac.

Jazyk

Chcete-li zménit jazyk na stavové obrazovce, stisknéte tlacitko spousté a vyberte
moznost Jazyk. Poté stisknutim zvolte poZzadovany jazyk.

Funkce GPS

Kdyz je dalkovy ovladac GPS Action Remote zapnuty, automaticky vyhledava signaly GPS.

Vyhledavani signalu GPS  p§ 0‘

Z4dné signaly GPS cPs X
Signaly GPS GPSi... GPSu.. GPSul. GPSull
Tipy:

e Chcete-li najit silny signal GPS, umistéte dalkovy ovladac do prostorného
venkovniho prostredi.

e Ujistéte se, Ze dalkovy ovladac drzite nebo montujete horni stranou smérem
nahoru.

e Navazani signalu mdze trvat az minutu (bez rozhrani nebo prekazek).

Obnoveni

Chcete-li dalkovy ovladac GPS Action Remote resetovat, stisknéte tlacitko spousté a
vyberte moznost Resetovat > Ano.

Poznamka:

e Dalkové ovladani GPS Action Remote obsahuije citlivé soucasti. Pozor na pady,
zarizeni nerozebirejte nerozebirejte a nevkladejte do néj cizi pfedméty.
Nevkladejte do mikrovinné trouby.

e Pfipouzivani dadlkového ovladace se vyhnéte prudkym zménam teploty nebo
vlhkosti - mohlo dojit ke kondenzaci vihkosti na nebo uvnitf vyrobku.

e PFi pouzivani dalkového ovladace GPS Action Remote nezakryvejte jeho horni
cast rukama ani jinymi predméty.
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Nabijeni

1. Otevrete kryt portu typu C na spodni strané dalkového ovladace GPS Action
Remote.

2. Pomoci prilozeného nabijeciho kabelu pFipojte port Type-c a nabijejte dalkovy
ovladac GPS Action Remote.

L]
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Poznamka: K nabijeni dalkového ovladace GPS Action Remote pouzijte napajeci adaptér
5V/1A.

Technické specifikace

PFipojeni Bluetooth 5.0

Efektivni rozsah 65,6 stop (20 m)

Baterie 485 mAh

Pracovni prostredi -20°C ~ 40°C (-4°F az 104°F)
Nabijeci prostredi -20°C ~ 45°C (-4°F az 113°F)
Vodotésné IPX8 (do 16 stop)
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte prfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostfedky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, pfepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
Ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.

Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.
ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Dalkové ovladdani

Model / typ: Insta360 GPS Action Remote

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU

Smérnice €. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

C€
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuZete
predejit moznym negativnim dlsledk{m pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie. Venujte osobitnu pozornost

bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju,
obratte sa na linku sluZieb zakaznikom.

www.alza.sk/kontakt

© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Prehlad

Nouhswbh =

Indikator stavu
Stavova obrazovka
Spust

Port typu C
Tlacidlo rezimu
Zarazadlo

Tlacidlo napajania
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Remienok na selfie tyc
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Remienok na zapastie
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InStalacia

InStalacia na selfie tyc
PrevleCte remen selfie tyCe cez drazku zarazadla, az kym sa nezachyti v drazke.
Pripevnite popruh k selfie tyci.
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InStalacia na zapastie

ZatlacCte remienok na zapastie do drazky zarazadla, kym nezapadne do drazky.
NainStalujte remienok na zapastie.
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Parovanie a pripojenie

Sparovanie a pripojenie dialkového ovladaca GPS Action Remote k
fotoaparatu

1. Stlacenim tlacidla napajania na fotoaparate ho zapnite.

2. Kliknite na polozky Nastavenia > Dialkové ovladanie Bluetooth na fotoaparate.

3. Stlacenim tlacidla napajania na dialkovom ovladaci GPS Action Remote ho
zapnite.

4. Stlacenim tlacidla spusSte vyberte na dialkovom ovladaci GPS Action Remote
polozku Pair New (Sparovat novy) a zacnite vyhladavat. Opatovnym stlacenim
tlacidla vyberte pozadovany fotoaparat a spustite parovanie. Ked' sa na
obrazovke dialkového ovladaca GPS Action Remote zobrazi Connected
(Pripojené), parovanie je uspesné.

Délezité:
e Skontrolujte, ¢i bol firmvér fotoaparatu aktualizovany na najnovsiu oficialnu
verziu.

¢ Dialkové ovladanie mozno za optimalnych podmienok pouZivat aZ do vzdialenosti
20 m.

e Dialkové ovladanie GPS Action Remote je kompatibilné s akénymi kamerami
Insta360 vratane modelov Insta360 X2, X3 a ONE RS.

e Dialkovy ovladac GPS Action Remote dokaze ovladat aZz 4 kamery naraz.
Fotoaparat rozpozna vzdy len jeden dialkovy ovladac.

e Po prvom pripojeni moze dialkovy ovladac automaticky ovladat fotoaparat v
ramci svojho ucinného dosahu bez toho, aby bolo potrebné opakovat kroky
parovania.

e Po pripojeni dialkového ovladaca a fotoaparatu budu mat tlacidla dialkového
ovladaca rovnaké funkcie ako na fotoaparate. Podrobné informacie o funkciach
tlacidiel najdete v Strucnej prirucke k fotoaparatu.
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Pouzivanie

Zhotovovanie fotografii alebo videi
1. Stlacenim tlac¢idla Mode na dialkovom ovladdaci GPS Action Remote zobrazte

obrazovku rezimu.

2. Opakovanym stldanim tlacidla Mode (ReZim) vyberte poZadovany rezim.

3. Stlacenim tlacidla spuste na dialkovom ovladaci GPS Action Remote nasnimajte
fotografiu alebo spustite nahravanie a opatovnym stlacenim tlacidla spuste
nahravanie zastavte.

Poznamka: Ked je pripojenych viacero kamier, stlaCenim tlacidla Mode (ReZim) sa
prepina medzi reZimami Photo (Fotografia), Video (Video) a TimeShift (Casovy posun).

Vypnut

Stlaenim a podrzanim tlacidla napajania na 3 sekundy vypnite fotoaparat. Stlacenim a
podrzanim na 6 sekund vypnete dialkové ovladanie.

Jazyk

Ak chcete zmenit jazyk na stavovej obrazovke, stlacte tlagidlo Start a vyberte polozku
Jazyk. Potom stlacenim tlacidla vyberte pozadovany jazyk.

Funkcie GPS

Ked je dialkové ovladanie GPS Action Remote zapnuté, automaticky vyhladava signaly
GPS.

Vyhladavanie signalu GPS 0~

GPS

Ziadne signaly GPS cps X

Signaly GPS GPSi... GPSw.. GPSal. GPSull
Tipy:

e Ak chcete najst silny signal GPS, umiestnite dialkové ovladanie do priestranného

vonkajsieho prostredia.
e Uistite sa, ze dialkovy ovladac drzite alebo montujete hornou stranou nahor.
e Vytvorenie signalu méze trvat az minutu (bez rozhrani alebo prekazok).
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Obnovenie

Ak chcete resetovat dialkové ovladanie GPS Action Remote, stlacte tlacidlo spuste a
vyberte poloZzku Reset > Ano.

Poznamka:

e Dialkové ovladanie GPS Action Remote obsahuje citlivé komponenty. Neupustajte
ho, nerozoberajte, nedrvte, nevkladajte do neho cudzie predmety ani ho
neohrievajte v mikrovinnej rure.

e Pri pouzivani dialkového ovladaca sa vyhybajte nahlym zmenam teploty alebo
vlhkosti, pretoZe na vyrobku alebo vo vnutri vyrobku sa méze zrazat vihkost.

e Pri pouzivani dialkového ovladaca GPS Action Remote nezakryvajte jeho hornu
Cast rukami ani inymi predmetmi.

Nabijanie

1. Otvorte kryt portu Type-C na spodnej strane dialkového ovladaca GPS Action
Remote.

2. Pomocou dodaného nabijacieho kabla pripojte port typu C a nabijajte dialkové
ovladanie GPS Action Remote.

L]
1

Poznamka: Na nabijanie dialkového ovladaca GPS Action Remote pouzite napajaci
adaptér 5V/1A.

Technicka Specifikacia

Pripojenie Bluetooth 5.0

Efektivny rozsah 65,6 stbp (20 m)

Batérie 485 mAh

Pracovné prostredie -20°C ~ 40°C (-4°F az 104°F)
Nabijacie prostredie -20°C ~ 45°C (-4°F az 113°F)
Vodoodolné IPX8 (do 16 stbp)
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakUpenej konstrukcii
alebo pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehlasenie o zhode

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: Dialkové ovladanie

Model/Typ: Insta360 GPS Action Remote

VysSie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou
(pouzZitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica 2014/53/EU

Smernica 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

C€

28



WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v sulade so smernicou
EU o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU).
Namiesto toho musi byt vrateny na miesto nakupu alebo odovzdany na verejné zberné
miesto recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku,
pomozete predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by inak mohli byt sp6sobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Dal3ie informécie ziskate na miestnom Grade alebo na najblizSom zbernom
mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s
vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az
ugyfélvonalhoz.

www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Attekintés

Allapotjelz6
Allapot képernyd
Zarégomb

C tipusu port
Maoéd gomb

Forgd kapocs
Bekapcsolé gomb

Nouhswbh =
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Selfie Stick szij
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Csuklopant
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Telepités

Telepitve egy szelfibotra
Flzze at a szelfibot dvét a forgdkapocs nyilasan, amig a horonyba nem tapad. Szerelje
fel a szijat a szelfibotra.
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Csukloéra szerelve

A csuklépantot addig vezesse at a forgo kapocs nyilasan, amig a horonyba nem tapad.
Tegye fel a pantot a csuklojara.

00000000000
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Parositas és csatlakoztatas

A GPS Action Remote parositasa és csatlakoztatasa a kamerahoz

1.
2.
3.

4.

Nyomja meg a fényképez8gép bekapcsolégombjat a bekapcsolashoz.

Kattintson a fényképez6gépen a Beallitasok > Bluetooth taviranyité gombra.
Nyomja meg a GPS Action Remote taviranyité bekapcsolégombijat a
bekapcsolashoz.

Nyomja meg az exponaldégombot, hogy a GPS Action Remote-on valassza a Pair
New (Uj pérositas) lehetéséget a keresés megkezdéséhez. Nyomja meg Ujra a
gombot a kivant kamera kivalasztasahoz és a parositas megkezdéséhez. Amikor a
GPS Action Remote képerny6jén a Connected (Csatlakoztatva) felirat jelenik meg,
a parositas sikeres.

Fontos:

Gy6z8djon meg réla, hogy a fényképezbégép firmware-je a legujabb hivatalos
verzidra lett frissitve.

A taviranyito optimalis kortlmények kozott akar 20 m (65,6 lab) magassagig
hasznalhato.

A GPS Action Remote kompatibilis az Insta360 akciékamerakkal, tdbbek kdzott az
Insta360 X2, X3 és ONE RS kamerakkal.

A GPS Action Remote egyszerre akar 4 kamerat is vezérelhet. A kamera egyszerre
csak egy taviranyitét ismer fel.

Az elsd csatlakoztatas utan a taviranyitd automatikusan, a parositasi lépések
megismeétlése nélkul vezérelheti a kamerat a tényleges hatotavolsagan bell.

Ha a tavvezérld és a kamera csatlakoztatva van, a tavvezérlé gombjai
ugyanazokkal a funkciokkal rendelkeznek, mint a kameran. A gombok részletes
funkcioit 1asd a kapcsol6dd kamera Gyorsinditasi utmutatéjaban.
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Hogyan kell hasznalni

Fényképek vagy videdk készitése
1. Nyomja meg a mdd gombot a GPS Action Remote taviranyitén az izemmad
képerny6 megjelenitéséhez.
2. Nyomja meg tobbszor a Méd gombot a kivant tzemmaod kivalasztasahoz.
3. Nyomja meg az exponalégombot a GPS Action Remote taviranyitén a fénykép
készitéséhez vagy a felvétel elinditasahoz, és kattintson Ujra az exponalégombra
a felvétel ledllitasahoz.

Megjegyzés: Ha tobb kameraval van dsszekdtve, a Mode gomb megnyomasaval a
fénykeép, video és TimeShift mod kozott valtogat.

Kapcsolja ki

A fényképezdgép kikapcsolasahoz tartsa lenyomva a bekapcsolégombot 3 masodpercig.
A tavvezérl6 kikapcsolasahoz tartsa lenyomva 6 masodpercig.

Nyelv

Az Allapot képerny8 nyelvének megvaltoztatdsdhoz nyomija meg a Kioldégombot a Nyelv
kivalasztasahoz. Ezutan nyomja meg a kivant nyelv kivalasztasahoz.

GPS funkcio

Ha a GPS Action Remote be van kapcsolva, automatikusan GPS-jeleket keres.

GPS-jel keresése GPS 05
Nincsenek GPS-jelek BPSX
GPS jelek GPSi... CPSu.. GPSal. GPSull
Tippek:
e Az er6s GPS-jel megtalalasahoz helyezze a taviranyitét tagas szabadtéri
kérnyezetbe.
o Ugyeljen arra, hogy a taviranyitot gy tartsa vagy szerelje fel, hogy a teteje felfelé
nézzen.

o Akar egy percig is eltarthat, amig a jel Iétrejon (interfész vagy akadalyok nélkul).
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Reset

A GPS Action Remote alaphelyzetbe allitdsahoz nyomja meg a gombot, és valassza a
Reset > Yes (Alaphelyzetbe allitas > Igen) lehet6séget.

Megjegyzés:

e A GPS Action Remote érzékeny alkatrészeket tartalmaz. Ne ejtse le, ne szedje
szét, ne torje 0ssze, ne hasznalja mikrohulldamu sutében, és ne helyezzen idegen
targyat a termékbe.

e Kerulje a dramai h6mérséklet- vagy paratartalom-valtozasokat a tavvezeérlé
hasznalatakor, mivel a terméken vagy a terméken bellul kondenzaci6 képzddhet.

e Hasznalat kdzben ne takarja le a GPS Action Remote tetejét kézzel vagy mas
targyakkal.

Toltés

1. Nyissa ki a GPS Action Remote aljan [év6 C tipusu port fedelét.
2. A mellékelt tolt6kabellel csatlakoztassa a C tipusu portot a GPS Action Remote
toltéséhez.

L]

L

Megjegyzés: Kérjuk, hasznaljon 5V/1A hal6zati adaptert a GPS Action Remote toltéséhez.

Miiszaki adatok

Kapcsolat Bluetooth 5.0

Hatékony tartomany 65,6 lab (20m)
Akkumulator 485mAh
Munkakornyezet -20°C ~ 40°C (-4°F - 104°F)
Toltési kornyezet -20°C ~ 45°C (-4°F - 113°F)
Vizallé IPX8 (16 labig)
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek mindsulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznal6dasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Cim: Taviranyito

Modell / tipus: Insta360 GPS akcié taviranyitd

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU médositott 2011/65/EU iranyelv
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WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE -
2012/19 / EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell
adni az Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfelel6 artalmatlanitasarol, segit megel&zni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatésaghoz vagy a legktzelebbi gyljtdponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti eléirasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

www.alza.de/kontakt

© 0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

© +43 720 815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Ubersicht

Nouhswbh =

Status-Indikator
Status-Bildschirm
Ausloser
Typ-C-Anschluss
Modus-Taste
Drehscheibe
Einschalttaste

©

OUODOODDO)

1
Selfie Stick-Armband

0000000000 ))

Handgelenk-Armband
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Einrichtung

Installiert auf einem Selfie-Stick
Fadeln Sie das Armband des Selfie-Sticks durch den Schlitz des Drehtellers, bis er in der
Rille festsitzt. Befestigen Sie das Armband am Selfie-Stick.

- oo
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Installiert an einem Handgelenk

FUhren Sie das Armband durch den Schlitz des Drehtellers, bis es in der Rille einrastet.
Legen Sie das Armband um Ihr Handgelenk.

00000000000
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Koppeln und Verbinden

Koppeln und Verbinden der GPS Action Remote mit Ihrer Kamera

1.
2.
3.

Dricken Sie die Netztaste an der Kamera, um sie einzuschalten.

Klicken Sie auf der Kamera auf Einstellungen > Bluetooth-Fernbedienung.
Dricken Sie die Einschalttaste auf der GPS-Action-Fernbedienung, um sie
einzuschalten.

Drucken Sie den Ausléser, um auf der GPS-Action-Fernbedienung die Option Neu
koppeln zu wahlen und die Suche zu starten. Dricken Sie den Ausldser erneut,
um die gewlinschte Kamera auszuwahlen und die Kopplung zu starten. Wenn auf
dem Bildschirm der GPS-Action-Fernbedienung "Verbunden" angezeigt wird, ist
die Kopplung erfolgreich.

Das ist wichtig:

Stellen Sie sicher, dass die Firmware Ihrer Kamera auf die neueste offizielle
Version aktualisiert wurde.

Die Fernbedienung kann unter optimalen Bedingungen bis zu 20 m (65,6 Ful3)
verwendet werden.

Die GPS-Action-Fernbedienung ist mit den Insta360-Action-Kameras kompatibel,
einschliellich, aber nicht beschrankt auf die Insta360 X2, X3 und ONE RS.

Die GPS Action Remote kann bis zu 4 Kameras gleichzeitig steuern. Die Kamera
erkennt immer nur eine Fernbedienung auf einmal.

Nach der ersten Verbindung kann lhre Fernbedienung die Kamera innerhalb
ihrer Reichweite automatisch steuern, ohne dass die Kopplungsschritte
wiederholt werden mussen.

Sobald die Fernbedienung und die Kamera verbunden sind, haben die Tasten der
Fernbedienung die gleichen Funktionen wie die der Kamera. Detaillierte
Informationen zu den Funktionen der Tasten finden Sie in der
Schnellstartanleitung der jeweiligen Kamera.
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Verwendungsart

Fotos oder Videos aufnehmen
1. Drucken Sie die Modustaste auf der GPS-Aktionsfernbedienung, um den
Modusbildschirm anzuzeigen.
2. Drucken Sie wiederholt die Modustaste, um den gewunschten Modus zu wahlen.
3. Drucken Sie den Ausléser auf der GPS-Action-Fernbedienung, um ein Foto zu
machen oder eine Aufnahme zu starten, und klicken Sie erneut auf den Ausldser,
um die Aufnahme zu beenden.

Hinweis: Wenn Sie mit mehreren Kameras verbunden sind, konnen Sie durch Dricken
der Modustaste zwischen den Modi Foto, Video und TimeShift wechseln.

Ausschalten

Halten Sie die Ein/Aus-Taste 3 Sekunden lang gedruckt, um die Kamera auszuschalten.
Halten Sie sie 6 Sekunden lang gedruckt, um die Fernbedienung auszuschalten.

Sprache

Um die Sprache auf dem Statusbildschirm zu andern, dricken Sie den Ausldser, um
Sprache zu wahlen. Driucken Sie dann den Ausldser, um die gewulnschte Sprache zu
wahlen.

GPS-Funktion

Wenn die GPS Action Remote eingeschaltet ist, wird sie automatisch nach GPS-Signalen
suchen.

Suche nach dem GPS- PSS 0~

Signal

Keine GPS-Signale BPSX

GPS-Signale GPSi... GPSa.. GPSal. GPSall
Tipps:

e Um ein starkes GPS-Signal zu erhalten, platzieren Sie die Fernbedienung bitte in
einem weitlaufigen AulBenbereich.

e Achten Sie darauf, die Fernbedienung so zu halten oder zu montieren, dass die
Oberseite nach oben zeigt.

e Eskann bis zu einer Minute dauern, bis ein Signal aufgebaut ist (ohne
Schnittstelle oder Hindernisse).
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Zurucksetzen

Um die GPS Action Remote zurlckzusetzen, dricken Sie den Ausloser und wahlen Sie
Zurucksetzen > Ja.

Anmerkung:

e Die GPS Action Remote enthalt empfindliche Komponenten. Lassen Sie das
Produkt nicht fallen, zerlegen Sie es nicht, zerdricken Sie es nicht, stellen Sie es
nicht in die Mikrowelle und fuhren Sie keine Fremdkdrper in das Produkt ein.

e Vermeiden Sie drastische Temperatur- oder Luftfeuchtigkeitsschwankungen,
wenn Sie die Fernbedienung benutzen, da sich sonst Kondenswasser auf oder im
Produkt bilden kann.

e Bedecken Sie die Oberseite der GPS-Fernbedienung nicht mit den Handen oder
anderen Gegenstanden, wenn Sie sie verwenden.

Aufladen

1. Offnen Sie die Abdeckung des Typ-c-Anschlusses an der Unterseite der GPS
Action Remote.

2. Verwenden Sie das beiliegende Ladekabel, um den Typ-C-Anschluss
anzuschliel3en und die GPS Action Remote aufzuladen.

]

L

Hinweis: Bitte verwenden Sie zum Aufladen der GPS Action Remote einen 5V/1A-
Netzadapter.

Spezifikationen
Verbindung Bluetooth 5.0
Wirksamer Bereich 20 m (65,6 FuR)
Batterie 485mAh
Arbeitsumfeld -20°C ~ 40°C (-4°F bis 104°F)
Umgebung der Aufladung -20°C ~ 45°C (-4°F bis 113°F)
Wasserdicht IPX8 (bis zu 16ft)
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieB3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Lieferant: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7

CID-Nr.: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Fernsteuerung

Modell/Typ: Insta360 GPS Action-Fernbedienung

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU
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WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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